Eiropas Savienibas Tiesa
PAZINOJUMS PRESEI Nr. 72/21
Luksemburga, 2021. gada 29. aprilt

Spriedums lieta C-504/19
Prese un informacija Banco de Portugal un Novo Banco SA, un Fondo de Resolucion/VR

Kreditiestades retroaktiva reorganizacijas pasakuma beznosacijumu atziSana ir
pretruna Savienibas tiesibam, ja tas rezultata klients vairs nevar turpinat tiesvedibu,
kura péc butibas izskata prasibu, kas celta pret “pagaidu banku”, kurai pirms tam
bija nodots attiecigais pasiva elements

2008. gada fiziska persona VR noslédza ligumu ar Portugalé registrétas bankas Banco Espirito
Santo (turpmak teksta — “BES”) Spanija esoS$o filiali — Banco Espirito Santo, Sucursal en Espafa
(turpmak teksta — “Spanijas BES”), ar kuru ta iegadajas kadas Islandé registrétas kreditiestades
priek8rocibu akcijas. Nemot vera to, ka BES bija nonakusi nopietnas finansialas gratibas, Banco
de Portugal ar 2014.gada augustd pienemtu lémumu noléma izveidot “pagaidu banku” ar
nosaukumu Novo Banco SA, kurai tika nodoti BES aktivi, pasivi un citi arpusbilances postenu
elementi. Tomér dazi pasivu elementi netika nodoti Novo Banco. Péc minétas nodoSanas Novo
Banco SA, Sucursal en Espafa (turpmak teksta — “Spanijas Novo Banco”) turpinaja uzturét
darTjumu attiecibas, kuras VR bija nodibinajusi ar Spanijas BES.

2015. gada 4. februari VR pret Spanijas Novo Banco céla prasibu Juzgado de Primera Instancia
de Vitoria (Vitorijas pirmas instances tiesa, Spanija), kura vina ludza galvenokart atzit minéto
llgumu par speka neesodu vai — pakartoti — So ligumu izbeigt. Spanijas Novo Banco izvirzija iebildi
par to, ka prasiba pret to nevar tikt celta tapéc, ka saskana ar 2014. gada augusta lemuma
noteikto Sts apgalvotas saistibas ir pasivs, kas tai nav ticis nodots.

Ta ka Vitorijas pirmas instances tiesa apmierindja VR prasibu, Spanijas Novo Banco iesniedza
apelacijas stdzibu Audiencia Provincial de Alava (Alavas provinces tiesa, Spanija). Tiesvedibas
gaita ta iesniedza divus Banco de Portugal 2015. gada 29. decembri pienemtus lémumus. Ar Siem
IEmumiem tika izdariti grozijumi 2014. gada augusta Iémuma, tostarp precizéjot, ka “konkréti kop$
ta briza $adi BES pasivi nav nodoti Novo Banco: [..] jebkadas saistibas, par ko ir uzsakta kada no
| pielikuma minétajam proceddram”, kuru skaita ir art VR celta prasiba. Tajos ari bija paredzéts, ka,
ciktal aktivi, pasivi vai citi arpusbilances postenu elementi, kam batu bijis japaliek BES TpaSuma,
faktiski tika nodoti Novo Banco, tie ar So Iemumu no 2014. gada 3. augusta no Novo Banco tiek
nodoti atpakal BES.

Ta ka Alavas provinces tiesa S0 Spanijas Novo Banco apelacijas sudzibu noraidija, 81 pédgja
iesniedza parsitdzibu iesniedzéejtiesa, proti, Tribunal Supremo (Augstaka tiesa, Spanija). Spanijas
Novo Banco uzskata, ka saskana ar Direktivu 2001/24 par kreditiestazu reorganizaciju un
likvidaciju * 2015. gada 29. decembra Iémumi ir spéka visas dalibvalstis bez vajadzibas talab veikt
jebkadas papildu formalitates. Tribunal Supremo, uzskatidama, ka Sie Iemumi ar atpakalejoSu
spéku groza 2014. gada augusta Iémumu, vérsds Tiesa, lai noskaidrotu, vai $adi saturiskie
grozijumi ir jaatzist norises gaita esosas tiesvedibas.

Tiesas vértejums

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/24/EK (2001. gada 4. aprilis) par kreditiestazu reorganizaciju un
likvidaciju (OV 2001, L 125, 15. Ipp.).
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Tiesa konstaté, ka saskana ar Direktivu 2001/24 reorganizacijas pasakumi principa tiek
piemeéroti atbilstosSi izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktos noteiktajam un ir spéka visa
Savieniba atbilstosi tam, ka noteikts Sis valsts tiesibu aktos, nepakartoti nekadam citam
formalitatem. Tomeér ka iznémums no $a principa direktivas 32. pantd ir paredzéts, ka
reorganizacijas pasakumu ietekmi uz norises gaita esoSam tiesvedibam saistiba ar mantu
vai tiestbam, no kuram kreditiestade ir atbrivojusies, regulé vienigi tas dalibvalsts tiesibu
akti, kura noris attieciga tiesvediba.

Pirmam kartam, Tiesa norada, ka 8a 32. panta pieméroSanai ir vajadzigs, lai tiktu izpildtti tris
kumulativi nosacijumi, un ka Tribunal Supremo izskatamas lietas gadijuma tie ir izpilditi.
Proti, pirmkart, tiem ir jabut reorganizacijas pasakumiem Direktivas 2001/24 izpratng; un Saja
gadijuma tas ta ir, jo 2015. gada 29. decembra lemumi ir vérsti uz to, lai saglabatu vai atjaunotu
kreditiestades finansialo situaciju.

Otrkart, ir jabut norises gaita esosai tiesvedibai, ar So jédzienu saprotot tikai tiesvedibas, kuras
lieta tiek izskatita péc batibas. Saja gadijuma gan pamatlieta aplikota tiesvediba ir uzskatama
par tiesvedibu, kurad lieta tiek izskatita péc bitibas, gan 2015. gada 29. decembra Iémumi tika
pienemti tad, kad tiesvediba, ko VR bija sakusi 2015. gada 4. februari, jau norisinajas.

TresSkart, norises gaita esosajai tiesvedibai ir jaattiecas uz “aktiviem vai tiesibam, kas
kreditiestadei ir anulétas”. levérojot Direktivas 2001/24 32. panta valodu versijas rodamas
atskiribas, Tiesa izvérté $is tiesibu normas mérki un konstate, ka ar to ir gribéts noteikt, ka sekam,
ko reorganizacijas pasakumi vai likvidacijas procesi rada uz norises gaita esosu tiesvedibu, ir
piemérojami tas dalibvalsts tiesibu akti, kurad ST tiesvediba notiek. Tacu, nemot véra So merki,
nebutu saskanigi no So nupat minéto tiesibu aktu pieméroSanas jomas izslegt sekas, ko
reorganizacijas pasakumi rada uz norises gaita esoSu tiesvedibu apstaklos, kad Si tiesvediba
attiecas uz iespéjamam saistibam, kas Sadu reorganizacijas pasakumu cela ir tikuSas nodotas
kadam citam subjektam. Tadéjadi Sis 32. pants ir japieméro attieciba uz vienu vai vairakiem
kreditiestades bilances gan aktivu, gan pasivu postenos ietilpstoSiem elementiem, uz
kuriem attiecas noteiktie reorganizacijas pasakumi; un ta tas ir Tribunal Supremo
izskatamaja lieta aplukoto iespéjamo saistibu gadijuma.

Otram kartam, runajot par apméru, kada reorganizacijas pasakumu sekam ir piemérojami tas
dalibvalsts tiesibu akti, kura notiek tiesvediba, Tiesa norada, ka Sis dalibvalsts tiesibu akti ir
piemérojami attieciba uz visam sekam, ko Sie pasakumi var radit uz Sadu tiesvedibu,
neatkarigi no ta, vai Sis sekas ir procesualas vai materialtiesiskas.

Lidz ar to no Direktivas 2001/24 izriet, ka uz norises gaita esosu tiesvedibu, kura lieta tiek
izskatita pec butibas, attiecas tikai tas reorganizacijas pasakuma gan procesualas, gan
materialtiesiskas sekas, kas ir noteiktas tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura S1 tiesvediba
notiek.

Tiesa arm norada, ka, pirmkart, ja Tribunal Supremo notiekoSaja tiesvediba tiktu atzitas
2015. gada 29. decembra Iemumu sekas, tiktu parkapts visparéjais tiesiskas drosibas
princips, jo Sis atziSanas rezultata tiktu apSaubiti tiesu nolémumi, kas jau pienemti par labu VR.
Otrkart, ja atzitu, ka reorganizacijas pasakumi — kurus izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade ir
noteikusi péc tam, kad kada dalibvalsti ir celta prasiba, un kuru rezultata ar atpakalejoSu spéku
tiek grozits tiesiskais ietvars, kam ir nozime Sis prasibas pamata esoSa strida izSkirSana, —
var likt attiecigo lietu izskato$ajai tiesai $o prasibu noraidit, ta rezultata tiktu ierobezotas tiesibas
uz efektivu tiesibu aizsardzibu Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. panta pirmas dalas
izpratne.

Tiesa secina, ka Direktivai 2001/24, aplikotai tiesiskas droSibas principa un tiestbu uz efektivu
tiesibu aizsardzibu gaisma, ir pretruna tas, ja norises gaitad esosSa tiesvediba, kura lietu
izskata pec butibas, tiek bez kadiem citiem nosacijumiem atzitas sekas, ko rada tads
reorganizacijas pasakums ka 2015. gada 29. decembra Iemumi, ja Sadas atziSanas rezultata
kreditiestade, kurai Sie pasivi bija nodoti ar pirmo reorganizacijas pasakumu, ar
atpakalejoSu spéku zaudé statusu, kas batu lavis tai bat par atbildétaju Saja norises gaita
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esosaja tiesvediba, tadéjadi liekot apSaubit tiesas nolemumus, kuri jau pienemti par labu
prasitajam un par kuriem ir attieciga tiesvediba.

ATGADINAJUMS. Ligums sniegt prejudicialu nolémumu lauj dalibvalstu tiesdm to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautdjumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa stridus, ko izskata valstu tiesas. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas noléemumu. Sis
nolémums [1dziga veida ir saisto$s citdm valstu tiesdm, kuram ir jaatrisina lt1dzigas problémas.

Neoficials dokuments plaSsazinas lidzek/u vajadzibam, kas Tiesai nav saisto$s.

Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA timeklvietné pasludindSanas diena.
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